SAFETY

Safety PLUS.

Membrana bitume polimero SBS
elastomerica

Membrane bitume polimero che mantengono una otti-
ma flessibilita anche a basse temperature. Compound in
SBS e armature resistenti alle sollecitazioni fisico/mec-
caniche. Realizzate con una mescola particolarmente
adatta in situazioni di esercizio con clima rigido.

Safety PLUS.

CARATTERISTICHE TECNICHE « TECHNICAL FEATURES

Description Compound
Description

SAFETY PLUS EPP 3mm SBS
SAFETY PLUS EPP 4mm SBS
SAFETY PLUS EBP Mineral 4mm SBS
SAFETY PLUS EBP Mineral 5,2mm SBS
SAFETY PLUS HP EPP 3mm SBS
SAFETY PLUS HP EPP 4mm SBS
SAFETY PLUS HP EBP Mineral 4amm SBS
SAFETY PLUS HP EBP Mineral 5,2mm SBS

CARATTERISTICHE TECNICHE « TECHNICAL FEATURES

Description Compound
Description
SAFETY PLUS ELAST EPP 2 SBS
SAFETY PLUS ELAST EPP 3 SBS
SAFETY PLUS ELAST EPP 4 SBS
SAFETY PLUS ELAST MINERAL EBP 3,5 SBS
SAFETY PLUS ELAST MINERAL EBP 4,5 SBS
SAFETY PLUS ELAST XPP 2 SBS
SAFETY PLUS ELAST XPP 3 SBS
SAFETY PLUS ELAST XPP 4 SBS
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Vantaggi Safety PLUS.

Adatte a climi freddi

Alta flessibilita a freddo grazie
alla caratteristica di elasticita

Ottima lavorabilita

PRODUCTS IN mm

Flessibilita a Spessore Superficie/  Rotoli/ pallet
freddo Thickness rotolo Rolls /pallet
Cold Flexibility Surface/roll
°C mm m? n°
-20 3 10 23
-20 8 23
-20 4 8 23
-20 5,2
-15 3 10 23
-15 8 23
-15 4 8 23
-15 5,2 25
PRODUCTS IN kg
Flessibilita a Peso Superficie/  Rotoli/ pallet
freddo Weight rotolo Rolls /pallet
Cold Flexibility Surface/roll
°C kg/m? m? n°
-10 2 10 23
-10 3 10 23
-10 4 8 23
-10 3,5 10
-10 4,5 8 23
-10 2 10 23
-10 3 8 23
-10 4 8 23
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Safety PLUS.

SBS polymer bitumen membrane
elastomeric

Safety PLUS Benefits.

Suitable for cold climates

Polymeric bitumen membranes that maintain optimum
flexibility even at low temperatures.

Compound in SBS and reinforcement resistant to physi-
cal / mechanical stress.

Made with a particular compound suitable for opera-
ting conditions in a harsh climate.

High flexibility in cold thanks to
the characteristic of elasticity

Excellent workability
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DESTINAZIONE D’USO. INTENDED USE PRODUCTS IN mm

Fondazioni Sistemi multistrato Sistemi monostrato Sottocoppo-Sottotegola
Foundations Multilayer systems Single-layer systems Undertile-Underlayer
Umidita Falda Strato intermedio o sottostrato Strato a finire S.P. Pesante Strato a vista

dirisalita  Groundwater Intermediate layer or substrate Layer to finish S.P. Heavy Visible layer

kil sl S.P. Pesante Stratoavista  S.P. Pesante Strato avista
S.P. Heavy Visible layer S.P. Heavy  Visible layer
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DESTINAZIONE D’USO. INTENDED USE PRODUCTS IN kg

Fondazioni Sistemi multistrato Sistemi monostrato Sottocoppo-Sottotegola
Foundations Multilayer systems Single-layer systems Undertile-Underlayer
Umidita Falda Strato intermedio o sottostrato Strato a finire S.P. Pesante Strato a vista

dirisalita  Groundwater Intermediate layer or substrate
Rising damp

Layer to finish S.P. Heavy Visible layer

S.P. Pesante Stratoavista  S.P. Pesante Strato avista

S.P. Heavy Visible layer S.P. Heavy Visible layer
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